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Dwa sysfemy.

Istnieja dwa systemy ustosunkowywania sie na-
rodéw ,panujgcych” czyli ,paistwowych” do naro-
déw im podleglych.

Jeden streszcza si¢ w oslawionej formule policji
rosyjskiej: ,taszczit’ i nie puszczat”. Gwaltem przy-
ciagga¢ do swojej narodowosci, narzucajgc jezyk na-
rodu ,panujacego” i jednoczesnie tlumié rozwéj kul-
tury narodowej ,mniejszosci” —oto zasadnicze momen-
ty tego systemu.

Drugi system polega na dawaniu narodom pod-
leglym szerokich praw i mozliwosci rozwoju kultury
narodowej. Taki system, jak wiadomo, byl stosowa-
ny w Austrji przedwojenne;j.

W odrodzonej Polsce od samego poczatku wi-
dzieliSmy zwolennikéw jednego i drugiego. Z ubo-
lewaniem jednak stwierdzié nalezy, iz w ostatnich
latach przewaga nalezy do stronnikéw systemu
pierwszego. Zdaje sig, iz jest to wplyw tych nowych
ludozerczych doktryn, ktére stanowia czesé integral-
ng ideologji faszyzmu i hitleryzmu. Ugrupowania de-
mokratyczne zbyt malo uwagi poswigcaja tej kwestii,
aczkolwiek wlasnie nacjonalizm, coraz bujniej kwitnagcy
w Polsce, przygotowuje grunt dla ideologji faszy-
stowskiej: nienawisci do ludzi innej narodowoscii da-
zenia do ich wytepienia droga ucisku, ktére moze
mie¢ miejsce tylko tam, gdzie niema szacunku dla
czlowieka. Dlatego faszyzm we wszystkich swych od-
mianach jest tak zdecydowanym wrogiem demokra-
tyzmu, ktérego postaws najistotniejsza jest wlagnie
poszanowanie w kazdym czlowieku— Czlowieka, bez
wzgledu na przynaleznosé narodowa, czy rasowa.

Nalezy jednak z punktu widzenia szeroko poje-
tych intereséw panstwa i spoleczenstwa .panujacego
mie¢ na widoku jedng zasadnicza prawde. Prawde,
ktéra zwycigstwo narodowosci ,panstwowej” nad nie-

panstwowg przeistoczy¢ z latwoscig moze w zwyciest-
wo pyrrhusowe czyli — w kleske.

Przycigganie do swojej narodowosci elementéw
obeych drogg ,kupowania dusz”—to droga nader nie-
bezpieczna i niepewna. Przedewszystkiem ci kupieni
wnosza moralny rozkiad do spoleczenstwa panujacego
stawiajac interesy brzucha ponad interesami i spra-
wami ducha.

Nie dadza oni natomiast korzysci pozytywnych.
Jakich obywateli wychowa dla panstwa taki ,kupio-
ny” nauczyciel? Czy moze mie¢ jakikolwiek moralny
wplyw ,kupiony” urzednik administracyjny lub 6w
pasterz duchowny, ktéry depce niepodlegajgce zak-
westjonowaniu prawo kazdego obywatela staé modly
do Stwércy w matczynej mowie i narzuca swym pa-
rafjanom jezyk panujgcy?. Czy bedzie naprawde dob-
rym obywatelem panstwa mlodzieniec, ktéry otrzy-
mal wyksztalcenie za cene odstepstwa od swej naro-
dowosci? Na te pytanie retoryczne odpowied? jest
najzupelniej zbedna: nie podlega kwestji, iz system
wynarodowiania jest nietylko szkodliwy dla zdrowej
spolecznosci, lecz i w skutkach swych wprost grozny.

Gdy si¢ przygladam temu, co sie dzi§ w naszym
kraju dzieje, nasuwajg sie nader posepne refleksje
na temat, jaka bedzie moralna i spoleczna wartosé
tej mlodziezy bialoruskiej, ktéra sie wychowuje w spe-
cjalnych i szkodliwych warunkach. | oto z przeszlos-
ci przedwojennej w carskiej Rosji nasuwajg sig cie-
kawe wspomnienia.

Pamigtam, jak na kilka lat przed wybuchem woj-
ny $wiatowej opowiadano o charakterystycznem wy -
darzeniu. W sztabie W. Ks. Mikolaja Mikolajewicz a
pracowal pewien kapitan-Polak o wybitnych zdolno-
$ciach. Fakt, iz byt Polakiem i katolikiem i do teg®
z godnoscia zawsze sig przyznawal, stanowil nieprze-
zwycigzong przeszkode w awansowaniu jego na wyi-
sze szczeble stuzbowe. Pewnego razu W. Ksiaze we-
zwal go do swego gabinetu i wrecz mu oswiadczyt:

,,K'apifanie,' wiesz, jak ciebie cenie, ale wiesz row-
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niez, iz twojemu awansowi na putkownika przeszka-
dza twoja narodowos¢ i wyznanie. Gdybys chcial
zmienié chociaz wyznanie... Namysl si¢ i daj mi ju-
tro odpowiedz!” — Nazajutrz kapitan stawil si¢ przed
swym zwierzchnikiem z odpowiedzia. Byla stanowczo
odmowna. Jakiez bylo jednak jego zdziwienie, gdy
W. Ksigze wyciagnal don reke i serdecznie uscisnal
jego prawice: ,Dzigkuje ci, putkowniku! Nie zawiod-
lem si¢ na tobie!”

Przywyklismy widzie¢ w dawnej Rosji jedno
tylko zlo. A przecie byly tam rzeczy, nad ktéremi
nie mozna przej$¢ milczkiem do porzadku dziennego:
Do nich nalezy opowiedziany fakt. Nic tez dziwnego’
iz caly szereg oficeréw-Polakéw b. armiji rosyjskie!
odznaczal sie swoja sluzbistoscia i mestwem pod-
czas wojny $wiatowej. Rosja uciskala, dusila, gwal-
cila swoje mniejszosci, ale — nie stawiala sobie za
cel ich upadlania. Spoleczenstwo rosyjskie dla od-
stepcéw i renegatéw mialo zawsze gleboka pogarde.

Nie szkodzitoby o tem dzis—w przededniu mo-
7e nowej wojny $wiatowej — stronnikom nacjonalis-
tycznego kursu polityki wewngtrznej w Polsce przy-
pomniec.

Stary Minczuk.

Represje, stosowane wzgledem Litwinéw w Rzeczypos-
politej Polskiej a wzgledem Polakéw w Republice Litewskiej,
nie ustaja. Bodaj osiagnely juz swéj punkt kulminacyjny. Chyba
niema juz w Wiledszezyznie ani jednego stowarzyszenia litew-
skiego (z wyjatkiem paru drobnych), ktéreby nie zostalo za-
wieszone i ktéremuby administracja nie wyznaczyla urzedowe-
go kuratora. Céz bedzie dalej?

Nie mamy dokladnych wiadomosci o tem, co sig dzieje
w Kownie, ale, sagdzgc z urywkowych doniesien prasy, jest tam
stosowana wzgledem ludnosci polskiej polityka odwetowa.
Czyiby$my sig doczekali rywalizacji dwuch rzgdéw w tej dzie-
dzinie?

Zagadkowa postac.

Peten sympatji dla ziem litewsko-bialoruskich,
po kadzieli wnuk slynnego podskarbiego litewskiego
Antoniego Tyzenhauza, $.p. arcybiskup warszawski
dr. Wincenty Chosciak-Popiel w tomie II swych
ciekawych ,Pamigtnikéw” (Krakéw 1915) opowiada,
jak w drodze powrotnej z siedmioletniego wygnania
w Nowogrodzie do kraju, zabawil jesienig r. 1875
czas pewien w Petersburgu, mieszkajgc swoim zwy-
czajem w duchownej akademji u jej rektora domini-
kanina o. Dominika Stacewicza.

Przed samym odjazdem ze stolicy nadnewskiej
via Warszawa do nowej swej biskupiej rezydenciji
we Wiloctawku, biskup Popiel chcial zrewanzowaé
sie za goscing gospodarzowi domu i urzadzil przy-
jecie pozegnalne. Tak o niem méwi: ,,Wieczorem za-
prositem do siebie ks. profesoréw i rektora oraz as-
sesora (Kolegjum Duchownego) Koryckiego i czesto-
walem winem wegierskiem, ktérego kilka butelek na
ten cel przywiozlem z Nowogrodu (rodzina i diecezja-
nie przysylali mu nieraz z kraju paczki Zywnoscio-
we). Rektor (Stacewicz) byl bardzo wesél i jako

Jest rzecza charakterystyczng, ze ani po tej, ani po tam-
tej stronie niema zadnej grupy, ktéraby postawila sobie za
cel znalezienie jakiego$ wyjscia z obecnej nienormalnej i skraj-
nie naprezounej sytuacji.

Tylko nieliczne jednostki pozostaly wierne tradycjom,
ktérym jeszcze nie tak dawno holdowala wigkszosé miejsco-
wej inteligencji, niezaleznie od jezyka.

Monarchizm operetkowy.

Dla narodéw ujarzmionych, ktére niegdys zyly
zyciem panstwowem niepodleglem, osoba monarchy
jest czgstokroé uosobieniem dawnej panstwowosci.
Stad u takich narodéw bierze poczatek ruch monar-
chiczny.

Ukraincy stosunkowo niedawno mieli swoich oso-
bliwych suwerenéw—hetmanéw. Lud zachowal pamig¢
o nich w piesniach—legendach. Poezja ukrainska ze
swej strony apoteozowala przeszlo§¢ suwerenng na-
rodu, idealizujac hetmanszczyzng. To tez nawet wsréd
robotnikéw ukrainskich—daleko od ojczyzny zatrud-
nionych—gdzies w Kanadzie lub Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki Péinocnej — akcja monarchistéw ukra-
iaskich znajduje podobno pewien oddzZwiek przychylny.

Dyskredytuje ukrainski ruch monarchiczny osoba
ewentualnego suwerena — hetmana Skoropadskiego.
Byly general rosyjski, narzucony Ukrainie przez oku-
pantéw niemieckich po rozpedzeniu silg orgzng Wiel-
kiej Rady Uc«rainy, zbudowanej na zasadach parla-
mentarnych, ten ,suweren z obcej laski” nie zdolal
zyskaé sympatji ani wéréd inteligencii ukrainskiej, ani
wséréd ludu. Zdradzal ponadto wyraznie rosyjskie sym-
patie bialogwardyijskie i wespél z Krasnowym projek-
towal pochéd na Moskwe celem przywrécenia mo-
narchji. Gdy za§ protektorowie niemieccy, po wybu-
chu w Berlinie rewolucji, pozostawili swoja kreature
bez pomocy militarnej, Ukraificy, sromotnie wygnali
hetmana ze stolicy kraju i powrécili do ustroju de-
mokratycznego.

Nic wiec dziwnego, iz osoba Skoropadskiego nie

Bialorusin opowiadal najzabawniejsze facecje tym
dziwnym bialoruskim jezykiem, ktéry w wyrazeniach
ma tyle dosadnosci, a ze nie posiada prawie litera-
tury pismiennej, cala wigc si¢ miesci w tych opo-
wiadaniach, ktérych juz czlowiek gdzieindziej zro-
dzony nasladowa¢ nie potrafi”...

Warto si¢ przyjrzeé ciekawej sylwetce rektora
Stacewicza. Cechowala go, oczywiscie, poza godzi-
nami zabawy, jaka§ wymuszona sztywnosc i malo
ujmujaca postawa, ,Blady, szczuply, z wargami Scig-
temi, mégl prawdziwie stuzyé za jaka ilustracig se-
dziéw inkwizycji hiszpanskiej...”—tak go odmalowuje
tenze bp Popiel.

Kontynuator znowu Pierlinga, francuski jezuita
historyk o. Adrjan Boudou w swej dwutomowej pra-
cy ,Stolica Swigta i Rosja” (Krakéw 1930) dorzuca
nowe rysy: ,Przez wybitna inteligencj¢ i rozlegla
wiedze wyrastal ponad srodowisko, gdzie nie bylo
zbyt wielu dobrych teologéw. Byl to czowiek wyso-
kiego wzrostu, chudy i suchy, o twarzy surowej
i chmurnej... W sferach rzadowych cieszyl si¢ opinja
czlowieka, majacego duzo taktu, roztropnosci oraz
zdrowego sadu, przytem nie fanatyka... Uroczystosci
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moze skupi¢ emigracji ukrainskiej zagranica. _Istnieje
wigc tam—obok usunietego przez lud ,suwerena” —
emigracyjny rzad ,Ukrainskiej Narodowej Republiki”,
jako ekspozytura tej sily, ktéra obalila Skoropadskie-
go. B. hetman, przebywajacy stale w Berlinie, nie mo-
ze sig¢ pochwali¢ znaczniejsza iloscig poplecznikéw
w Europie i szuka ich za oceanem, jak nas informuja,
z wigkszym niz w Furopie skutkiem. Wiadomo ze
w Kanadzie przebywa obecnie syn. Skoropadskiego.
W zwiazku z ukrainskim ruchem monarchicznym
pozostaje i monarchizm bialoruski. Idea monarchiczna
ma na Bialorusi jeszcze slabszy grunt, niz na Ukrai-
inie, gdyz istnienie suwerenéw narodowych odsuwa
si¢ tu w bardziej odlegla przeszlosé.  Nie znamy tez
zadnej bialoruskiej grupy czy nawet grupki s>olecz-
nej, ktéraby stawiala w swym programie postulat wpro-
wadzenia ustroju monarchicznego. Gdy przed wybu-
chem rewolucji w Niemczech niemieckie czynniki po-
lityczne wysuwaly koncepcje utworzenia z Litwy
i czgsci Zachodniej Bialorusi monarchiji z ksieciem ba-
warskim Urachem na tronie, spoleczefistwo biato-
ruskie odnioslo si¢ do tej koncepcii stanowczo nega-
tywnie. A
Koncepcja wprowadzenia ustroju monarchiczne-
go na Bialorusi wyplynela z Kijowa. W otoczeniu
Skoropadsk:ego powaiznie zastanawiano sie nad tem,
by z niepodlegla monarchjg ukraifsky zwigzaé row-
niez ziemie bialoruskie, dla ktérych byl desygnowany
nawet hetmanski namiestnik. Byl to jeden z ,,mlodych”
generalow rosyjskich, niejaki Daszkiewicz-Horbacki,
ktory bral czynny udzial w osadzeniu Skoropadskiego
na stolcu hetmanskim, lecz ze wzgledu na swojg bez-
radno$é nie mogl znalezé dla siebie na Ukrainie od-
powiadajacego jego ,zastugom” stanowiska.
lasnie w jesieni r. 1918 bawila w Kijowie de-
legacja Rady Bialoruskiej Republiki Ludowej. Pew-
nego dnia odwiedzil delegacje duchowny prawostawny
0. Razumowicz, Bialorusin, ktéry przed wojng $wia-
towg byl proboszczem w Kozianach pow. Dziénien-
skiego i swoja dzialalnoscig spoleczna ciagnal na sie-
bie niezadowolenie i represje ze strony administracji
rosyjskiej. Oswiadczyl on, iz gen. Daszkiewicz-Hor-
backi pragnie nawigzaé z delegacjg kontakt. Delega-

cia zgodzila si¢ na spotkanie z nim, i oto w czasie
rozmowy wyjasnilo sig, jakie plany w stosunku do
Bialorusi snuje hetman Skoropadski: od Bialorusi za-
mierzal on rozpoczaé zbieranie ,ziemli russkoj”, ma-
ijac baze w Kijowie...

Przybyli z Minska delegaci bialoruscy potrakto-
wali caly ten projekt wprost humorystycznie. Ogwiad-
czyli oni swemu niedosztemu wielkorzadcy, iz winien
on raczej pokusié si¢ o samodzielna wladze na Bia-
lorusi, jako suweren narodowy. Idea ta, acz wypo-
wiedziana zartem, ogromnie sie podobala Daszkiewi-
czowi-Horbackiemu; przypominal on swoim rozméw-
com Lubomirskiego—w chwili, gdy go ,wzial na ha-
czyk” imé pan Zagloba...

aznaczy¢ mimochodem wypada, iz na konfe-
rencjach delegacji bialoruskiej z przyszlym dyrektor-
jatem Ukrainy, ktéry sig tworzyl pod bokiem Skoro-
padskiego, federacyjna koncepcja hetmana byla przez
obydwie strony z rozméw calkowicie wyeliminowana.

Istnial w okresie okupacji niemieckiejjeszcze je-
den pretendent dotronu niepodleglej Bialorusi, jeszcze
bardziej humorystyczny od owego generala rosyjsko-
ukrainskiego. W niemieckich wojskach lotniczych shu-
zyl niejaki ,Kniaz Stanislaw Sapieha-Woj.”, ktéry ja-
ko lotnik mial wykazaé (wg. prasy niemieckiej) wiel-
ka odwage i zimng krew, znalazlszy si¢ podczas pew-
nego lotu wywiadoweczego za linjami wrogéw bez
kropli benzyny. Z opresji tej wyszedl szczeéliwie
i zdolal wyladowaé na swoim terenie—na oczach armiji
nieprzyjacielskiej. Kim byl ten osobnik o bardzo ni-
skiej inteligencji, jak trafil on do szeregéw armii nie-
mieckiej, trudno ustalié. Opowiadano, iz pochodzil on
z Minska i nazywal si¢ tam poprostu Staszek Woj.
W wyniku jakiej§ awantury w okresie mlodzieficzym
uciekl on ze¢ swego rodzinnego miasta zagranice,
gdzie po dlugich perypetjach stal si¢ niemieckim lot-
nikiem.

Ten to kandydat na tron bialoruski zasypywal
swemi pismami dzialaczy bialoruskich w Wilnie, lecz
nie znalazl ani jednego poplecznika. Niemcy otwarcie
go nie popierali, lecz pewne czynniki staraly sie sugero-
wac Bialorusinom mysl o wykorzystaniu osoby ,knia-
zia” dla celéw politycznych. Nie odnioslo i to zad-

szkolne, egzaminy, obchody publiczne, 7e Deum,
i t. d. dawaly mu mozno$¢ spotykania sig z najwy-
bitniejszemi osobistosciami, z ministrami, z generala-
mi, wielkimi ksiazetami, samym cesarzem. Zaréwno
Mikolaj I, jak i Aleksander II, znali go osobiscie;
razu pewnego odezwala si¢ don cesarzowa Marja
temi stowy: ,ChcielibySmy wiecej ksiezy podobnych
Panu!” Wplywy rektora Stacewicza siggaly znacznie
dalej niz mowy akademickie, bowiem nie kto inny
wysungl i przeprowadzil kandydature biskupa wilen-
skiego Waclawa Zylinskiego (1848—1856) na arcy-
biskupa mohylowskiego. Stad przemozne oddzialy-
wanie jego tak na kierunek rzadéw arbpa Zylifiskie-
go, jak i jego nastepcy biskupa Staniewskiego (tez
dominikanina).

Byl tez autorem szeregu podrecznikéw religji-
Kt6z ze starszej generacji, uczeszczajacej do gimna-
zjow rosyjskich, nie pamigta tego suchego podreczni-
ka patera Stacewicza w jezyku rosyjskim, skad trzeba
bylo si¢ uczyé na pamigé réznych ciezkich definicyj?!...
Wielotysigczne zastgepy mlodziezy przez kilkadziesat
lat uczyly sig zen, dla braku innych w jezyku ojczy-
stym, ktérych nie bylo i byé wtedy nie moglo.

»Naogél ,Stacewicz dzialal w dobrej wierze
i zdaje sig nie zaslugiwal na zarzut hipokryzii”, mé-
wi 0 nim cytowany Boudou. Naréwni z wieloma du-
chownymi swego czasu w zaborze rosyjskim holdo-
wal on swoistemu jézefinizmowi, ktéry tlumaczy jego
legitymizm i rusofilstwo, jakie czasem przekraczaly
nieco granice nalezyte. Narzedziem tego j6zefinizmu
bylo gléwnie petersburskie Duchowne Kolegjum— in-
stytucja antikanoniczna, istna ,trawestacia Swigto-
bliwego Synodu” (Boudou), gdzie o. Stacewicz byl
wlasnie drugim czlonkiem.

O. Stacewicz byl tak dobrze widziany u dworu
rosyjskiego. iz naturalnie chciano go uczynié bisku-
pem. Sprawa ta powstala okolo r. 1862. Czy spodzie-
wano sie¢ latwiejszego przeprowadzenia jego kandy-
datury po osobistej jego bytnosci w Rzymie, gdzie
moégl daé si¢ poznaé i ocenié? ,W r. 1862, za po-
zwoleniem, a byé moze i rozkazem rzadu, Stacewicz
towarzyszy biskupowi lucko-zytomierskiemu Borows-
kiemu, jako przedstawicielowi episkopatu katolickie-
go w Rosji podczas uroczystosci kanonizacji meczen-
nikéw japonskich...”—pisze o. Boudou. W Rzymie ks.
Stacewicz nie usilowal wprowadzi¢ nikogo w blad
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nego skutku, a wybuch rewolucji w Niemczech polo-
zyl kres ambitnym marzeniom Woja. Gdy na poczat-
ku roku 1919 przybyla do Berlina misja dyplomaty-
czna Bialoruskiej Republiki Ludowej, ,kniaz” dal sie
jej pozna¢ osobiscie i uprzejmie zalatwial drobne po-
lecenia czlonkéw misji — przy wyszukaniu odpowied-
niego lokalu, nabywaniu niezbgdnych artykuléw i t.p.
Wybitny brak inteligencji usuwal wszelka mozliwosé
wykorzystania osoby ,kniazia” w pracach politycznych.

Kilka (a moze kilkanascie) lat temu pewien dzia-
tacz ukrainski, prowadzacy w Stanach Zjednoczonych
akcje monarchiczng z ramienia i na rzecz b. hetmana
Skoropadskiego, nawigzal réwniez kontakt z emigra-
cyjnymi dzialaczami bialoruskimi. Poinformowali oni
woéwczas bialoruski osrodek polityczny w Wilnie, pro-
szac o dyrektywe, jak majg si¢ do tej akcji ustosun-
kowaé. Odpowiedz Wilna wykluczala mozliwosé ja-
kiejkolwiek biatoruskiej akcji politycznej pod sztan-
darem monarchizmu.

o e B

P. W. Charkiewicz nie przestaje w ,Slowie” atakowaé
naszego pisma na tle zagaduienia obrzadku wschodniego, tym
razem zarzucajgc nam anonimowosé w artykulach na ten temat.
Zarzut bezsensowny, gdyz wszystkie artykuly i wzmianki z tej
dziedziny w ,Przegladzie Wileniskim” albo sa podpisane prze-
zroczystemi pseudonimami, ktére dla p. Charkiewicza napewno
nie stanowig zagadki, albo ukazujg sie¢ bez podpisu, a w takim
razie autorem ich jest L. Abramowicz, bedacy redaktorem pis-
ma nietylko odpowiedzialnym, ale i faktycznym, o czem prezes
Syndykatu Dziennikarzy Wilenskich doskonale wie.

W obronie p. Charkiewicza wystapil jeszcze przedtem
w ,,Stowie” p. Cat, nazywajgc ,,Smiesznem” nasze twierdzenie
(w N-rze 9 ,,P. W."), e zaden Syrdykat Dziennikarzy nie po-
siada podobnie stronniczego prezesa, albowiem ,kwestja ob-
rzagdku wschodniego w niczem sig¢ ze sprawami zawodowemi
dziennikarstwa nie wigze”. Alez oczywiscie! Potraktowalismy
ostro wystapienie p. Charkiewicza nie za jego ujemng oceng
obrzadku wschodniego, ale za jego niesmaczne uwagi o ,,Prze-
gladzie Wilendskim”, na ktére nie moze sobie pozwolié¢ zaden
powazny publicysta. Przynajmniej tak dawniej bywato. Widocz-
nie teraz s3 inne czasy pod kazdym wzgledem.

Niemcy katolicy w Wilnie.

Wierny swojej ideologji krajowej ,Przeglad Wi-
leiski” interesowal si¢ zawsze zyciem grupujacej sie
kolo kosciota §w. Anny w Wilnie gminy miemiecko- ka-
tolickiej.. Tylko lat parg temu drukowali$my retrospekty-
wny artykul naogé! o udziale Niemcéw w kulturalnym
rozwoju m. Wilna (magistrat, cechy *), kupiectwo), po-
tem podawaliSmy, na podstawie ksiag rachunkowych
kongregacji sw. Marcina przy §w. Annie, personalia,
dotyczace tak dawnych wilenskich kaznodziejéw lin-
guae germanae, jak czlonkéw tej kongregacji, wresz~
cie oglosiliSmy nowe a cenne, bo Zrédlowe przyczyn-
ki do dziejéw cmentarza pobernardynskiego, jakie
prowadza badacza znowu do archiwum kosciola sw.
Anny.

Pomni pigknej przeszlosci gminy niemiecko-ka-
tolickiej w Wilnie, nie mogliSmy nie bole¢ nad jaw-
nym jej upadkiem w biezacem stuleciu. Upadek byl
tak wielki, ze niczem si¢ nie réznil od agonji. Doszlo
do tego, ze zaczeli juz w latach ostatnich ci i owi
wyciggaé rgce po kosciél sw. Anny, jako objekt po-
rzucony, rzecz bezpanska...

Nie sg tez bez winy sami wilenscy Niemcy ka-
tolicy. Jedni zasymilowali si¢ bez reszty, drudzy zo-
bojetnieli na sprawy swojego kosciola i gminy, jeszcze
inni narzekali tylko goraco na sytuacje i zagladali
czasem nawet do zboru luteranskiego przy ul. Nie-
mieckiej. Nie mogly bowiem im przypadaé do gustu
tak czesto ubogie w tresé, nieraz nieudatne swa for-
ma, zato prawie zawsze nasycone do zbytku patrjo-
tyczng tromtadracja polskie kazania w wiekszosci ko-
scioléw wilenskich w dobie powojennej. Slyszelismy
wyrazne zale i skargi na ten polnischer Klatsch, nie-
mily dla trzeZwego ucha Niemcéw.

Gdy rzeczywistosé byla tak calkiem smutna
i wcale nie zanosilo sie na lepiej, byliSmy cos przed
laty dziesigciu niemile zaskoczeni nieoczekiwanem
*) Swieio przegladaliémy dziennik jednego stolarza wi-
lenskiego z przed pél wieku, co nas jeszcze bardziej utwier-

dzilo w tem, ze zycie wilenskiego rzemieslnika ksztaltowzlo sig
pod wplywem niemieckich cechdéw.

i nie tail si¢ ze swymi pogladami. Do tego doszly
rézne pisane nan do Rzymu skargi i poprostu dono-
sy, skutkiem czego konferencja jego z sekretarzem
kongregacji do spraw duchownych msgr. Franchi'm
pogrzebata ostatecznie jego kandydature na biskupa

Jeszcze gorszy obrot przybraly rzeczy podczas
audjencji pozegnalne] u niepozbawionego humoru
papieza Piusa IX, ktéry wyjmujac swoj portret z biur-
ka, zapytal o. Stacewicza: ,,Czy Ojciec chce, bym
napisal cokolwiek?”, na co ten rzekl czolobitnie:
sotowa, napisane reka Waszej Swigtobliwosci beda
dla mnie nieustannem wspomnieniem”. Wéwczas Papiez
napisal nastepujace stowa: Nolite claudicare in duas
partes (Nie chciejcie chromaé na dwie strony). Upo-
korzenie to o. Stacewicz przyjal i zniésl z godnoscia
a swé] pobyt w Rzymie nazywal bardzo dla siebie
budujacym i pouczajgcym.

Raz wytworzonego o nim ujemnego zdania Pius
IX nie zmienil i pézniej, bo w r. 1869 podczas je-
dnej audjencji prywatnej wyrazil si¢ o ks. Stace-
wicz: ,Quello li é un ipocrita—To hipokryta. Przybyl,
by mnie odwiedzié, przywiézl relikwje Boboli (za-
pewne z Polocka), ale jest to hipokryta”. W liscie

znowu do administratora archidiecezji mohylowskiej
bpa Staniewskiego w Petersburgu, Pius 1X jeszcze
ostrzej wyrazil sig w uniesieniu o ks. Stacewiczu,
przypisujac mu ,najwickszag beszczelnos¢” i nazyu
wajac go ,doradca nieszczesnym” oraz ,nedzni-
kiem”.

Rektor Stacewicz nie by! czlowiekiem latwym
dla podwladnych, jak o tem $wiadczy chaciazby
incydent z wymaganiem zlozenia natychmiast prze-
pisanej prawem rzadowem przysiggi wiernosci cesa-
rzowi, od dwéch nowoprzybylych po studjach zagra-
nica do akademji profesoréw ks. Franciszka Albina
Symona i Antoniego Baranowskiego (Baronasa), pé-
Zniejszego biskupa sejnenskiego. Za opdr obaj zosta-
li z punktu ostro zganieni przez ks. Stacewicza.

Jeszcze raz wysunela si¢ kandydatura rektora
Stacewicza na sufragana mohylowskiego w r. 1876,
gdy o6wczesny arcybiskup Fijatkowski, inspirowany
zapewne przez rzad, prosil o to Stolice Apostolska.
Jednak bez skutku, poczem rychlo przyszla juz Smieré
niepostusznego kandydata w kwietniu (wedlug o. Bou-
dou) lub 3 czerwca (wedlug Wolyniaka) 1876 r., wy-

zwalajac go raz na zawsze z udzialu w nieustannych
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ukazaniem si¢ komunikatu Kap'u, ktéry ebwieszczal
‘nietylko Rzeczypospolitej calej, lecz w swem wyda-
niu zagranicznem i Europie, ze w Wilnie u sw. Anny
stale co niedziela i $wigto odbywaja si¢ msze Swiegte
i sg wyglaszane kazania po niemiecku! W tym komu-
nikacie nie bylo ani slowa prawdy — wszystko bylo
zmys$lone i brzmialo jak szyderstwo. | komu to bylo
potrzebne, wszak nemo gratis mendax?...

Autochtoniczna grupa Niemcéw katolikow w Wil-
nie otrzymala w latach ostatnich doplyw nowych
a Swiezych sil w szeregu swoich rodakéw i rodaczek,
co przybyli do Wilna w charakterze urzednikéw,
nauczycieli i in.

Dzi§, gdy zrzeszajgéa Niemcéw katolikow St.-
Martins Kongregation przy §w. Annie w Wilnie obu-
dzila sie z letargu, ma — od Bozego Narodzenia za-
pewnione przez caly rok raz na miesiac w ustalonych
terminach nabozenstwa niemieckie i poczyna porzad-
kowaé swoje sprawy majatkowe, zyczyé jej wypada,
by rosta ilosciowo i jakosciowo, pielegnowala swe du-
chowe oblicze i godnie reprezentowala swe slawne
kilkowiekowe tradycje.

Sonderling.

FELJETON

Wscieklizna w powietrzu.

Przeczytalem dnia 17.1.38. w jednej z gazet wi-
lenskich, ze ,Starosta grodzki oglosit teren m. Wilna
za zapowietrzony wscieklizng”. Rewelacja ta uderzyla
we mnie, niczem grom z jasnego nieba. Biedne nasze
miastol.. Dotychczas coprawda ludziska tez wiciekali
si¢ w Wilnie, a przynajmniej postepowali czasem, jak-
by sie wsciekli, ale nie ciagle i nie wszyscy. Tloma-
czyliSmy sobie objawy wscieklizny rozmaicie, najczes-
ciej jednak — przeniknigciem zarazkéw z chorego or-
ganizmu do zdrowego przy bezposredniem zetknieciu
si¢, jak to bywa z kilg i innemi brzydkiemi choroba-
mi. Byl coprawda jeden pan, ktéry twierdzil, ze zla-
pal taka chorébke dlatego, ze cos tam robil pod wiatr,

przy obsadzaniu wysokich stanowisk koscielnych tar-
ciach intryg z zastugami,

Historyk archidieceziji mohylowskiej ks. Jan Wa-
silewski oddaje nalezne ascetyzmowi ks. Stacewicza
w iyciu prywatnem, obcigza jego konto czynnym
udzialem w akcji rusyfikatorskiej na Bialorusi. Gdy
tak ujemnie przedstawiajg o. Stacewicza s$wiadectwa
powyzsze, zwlaszcza ostatnio przytoczone, nie brak
jednak gloséw innych. Oto autor $wietnego zyciory-
su biskupa sejnenskiego Konstantego Lubienskiego,
znajacy osobiscie i stykajacy si¢ z nim w Petersbur-
gu niejednokrotnie, nazywa go czlowiekiem ,o0sobis-
cie bardzo surowych obyczajéw..., umystem prawie
ascetycznym..., o wiele wiecej od wszystkich swoich
wspolbraci wyksztalconym i zakon swéj bardzo kocha-
jacym”... Jesli poréwnamy ostatni sad o ks. Stacewi-
czu z poprzedniemi, stwierdzimy rozbiezno$é znacz-
n3. Co ciekawsze, nie majg wyrobionego ostatecznie
sadu ani znajacy go arcybiskup Symon, ani idacy
w slad zanim o Boudou. Postaé ta, jesli chodzio ca-
toksztalt jej dzialalnosci, musi czekaé na bezstronne
wyswietlenie przez przyszlych historykéw Kosciola

mas.

t. j. z powietrza, ale mu nikt nie uwierzyl, oprécz
wlasnej jego Zony. Poczciwa niewiasta mowila w za-
ufaniu swoim przyjaciélkom, aby uprzedzily swoich mg-~
z6w, zeby zwracali zawsze uwage na kierunek wiatru.

A tutaj okazuje sig, Ze zarazki wscieklizny wi-
lenskiej fruwaja w powietrzu, jak bakcyle dzumy, dyf-
terytu lub anginy. Prosza sig nie smiac—fakt jest bez-
sporny, bo przeciez urzedowo stwierdzony. Skutki mo-
ga byé fatalne. Sprébujesz rano otworzyé lufcik, az
ci tu wraz z falami §wiezego powietrza wtargna do po-
koju cale stada wscieklych bakcyléw, bakteryj i miaz-
matéw, niczem roje rozzartych pszczél. | gdzie sig
schronisz, nieszczesny Wilenczuku, kiedy zaraza jest
w powietrzu, jak niegdy$ w Grenadzie?..

Wyobrazam sobie dalsze nastepstwa tej strasznej
choroby. s

Powsciekani Zydzi poustawiajg we drzwiach
swoich sklepéw tegich drabéw, uzbrojonych w palki,
ktorzy kazdego chrzeséjanina, chcgcego wejsé do ich
sklepu—buch przez leb, aby u nich nie kupowal, bo
w mys$l rozwscieczonej teorji Monroego, zydowskie
sklepy mogg obstugiwaé tylko Zydéw.

Bialorusini ze wscieklg furjg zamkng na trzy spus-
ty swéj Narodowy Komitet Bialoruski, oglaszajac ca-
femu Swiatu, ze nie chcg juz wigcej byé Bialorusinat
mi, bo maja do$é tej przyjemnosci. Utalentowany po-
eta bialoruski Tank — przekresli swo6j piekny poema-
p. t. »Narocz” i napisze jeszcze pigknigjszg epopee-
zaczynajgc ste od slow:

O, Narocz, perfo staropolskich wéd,
Kiedyz, ach kiedy zisci si¢ ten cud,
Ze nasz rybacki, naroczanski lud

Piaé bedzie krakowiaki, choéby z nut ..

Czy nie wspaniale?.. Jezeli si¢ nawet komu$ nie spo-
doba forma, to przeciez trescig, a zwlaszcza tenden-
cja, kazdy sie chyba zachwyci. W przeciwnym razie-—
niech zginie od miotajgcej si¢ w powietrzu wscieklizny.

Co do Litwinéw — ci dawno juz i gruntownie
si¢ powsciekali. Pozamykali gwaltownie wszystkie swo-
je Rytasy, $w. Kazimierzéw i wszystko, co litew-
skim jest. Widocznie epidemja wcze$niej ich ogarnela,
zanim starosta wilenski zdazyl oglosi¢ teren Wilna za

Na razie poprzesta¢ musimy na suchych danych
biograficznych. Kolebka Stacewicza stala w Lepel-
szczyznie, wystawionej na silne ongi promieniowanie
tradycyj ksigzecego Polocka, jego szké! naogél, a akade-
mji w pierwszym rzg¢dzie (nawet obcy historycy nazywa-
ia Polock Atenami Biatorusi). Fakt istnienia w ziemi wi-
tebskiej zwyczaju starodawnego gloszenia kazan w kos-
ciolach po bialorusku jest niewatpliwy i przyznajg go
bez zastrzezen nawet polscy historycy Kosciola u nas,
jak Kurczewski, Falkowski. W takim oto ciekawym
zakatku Bialorusi, ktéry przechowal spuscizne wiekéw,
urodzil si¢ w r. 1809 i wyrést Dominik Stacewicz.

Do szkoly powiatowej uczeszczal w Orszy, jed-
nym ze starych grodéw Wschodniej Bialorusi. Szkole
te prowadzil zakon dominikanéw, ktéry w przeciwien-
stwie do prawie calkowicie spolszczonych juz wéw-
czas bazylianéw, by} bez poréwnania bardziej zzyty
z bialoruskoscia i ujawnial znajomo$é mowy bialoru-
skiej glosno, jak to widaé z przekazanych nam kilku
przykladéw, ze wymieni¢ tu nazwiska takich ojcow,
jak Magnuszewski, Kociakowski (ulubionem jego pray-
stowiem bylo: Nie chwalis, a Bohu malis) i in.

W takiej oto szkole mlody Dominik przechodzit
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zapowietrzony. Niektorzy tylko Zle pozamykali swoje
okazy numizmatyczne. Czy to nie lepiej byé filatelista?
Lyje sig spokojnie, a najlepiej zostaé filozofem, ktéry
wie, ze wszystko, co si¢ zamyka, bedzie kiedy$ ot-
worzone i wszystko, co si¢ otwiera, bedzie kiedy$ po-
zamykane. Taki jest rytm swiata. :

Wspolczesni uczeni twierdza, ze zarazki wsciek-
lizny nie moga si¢ zadna miarg przedostaé na falach
eteru..Mam jednak co do tego stanowiska nauki gru-
be watpliwosci. Bo dlaczegoz to nieraz zupelnie inor-
malny 1 zdrowy czlowiek nastawi glosnik lub nalozy
stuchawki i po pewnym czasie staje sie kompletnie
wiciekly. Z piang w ustach, a to pewny symptomat,
groznie zlorzeczy: — , Ot tobie i audycja, sam djabel
nie zrozumie!” | nietylko on jeden, ale czasami sa-
siad jego dostaje takze szalu wscieklizny. Bije w $cia-
ny i ryczy przez drzwi:—,Zamknij pan do jasnej za-
razy ten glosnik, bo zamordujg, albo gorzei jeszcze
—policjg sprowadzg. Wiciec si¢ mozna”.. Nieszczes-
nik, on niewie, ze juz si¢ zarazil.

W tej nieswiadomosci wlasnie tkwi tragizm za-
razy wilenskiej.

Bolestaw Szyszkowski

Pisza do nas.

ZLOSLIWY ELEMENT.

Przed kilku dniami otrzymalem wycinek z wi-
lefiskiego ,Slowa” z artykulem niejakiego (X) o ,,Oj-
cu radzimickiego ruchu” Edmundzie Susemihlu z Kré-
lewca. Czytajac ten elaborat, stwierdzilem z przy-
kroscia, ze poza osadem patologicznego stanu autora
rozsylanych z Krélewca kart, jest on wybitnie ten-
dencyjny a niezgodny 2z rzeczywistosciag tam, gdzie
chodzi o wewnetrzne sprawy bialoruskie.

Tak nieprawda wierutng jest, Ze autor pierwszej
gramatyki bialoruskiej, a wigc ja, bylem najbardziej
uleglym Susemihlowi. Jakze moglem ulegaé temu,
ktoregom ledwie kilka razy widzial, z ktérym zamie-

nitem tylko sléw kilka i od ktérego nigdy nie otrzy
malem zadnych dyrektyw?! Zreszta znaczng czedé
czasu wojny $wiatowej spedzilem daleko od Wilna,
bo w-Swistoczy Wolkowyskiej, pochlonigty praca cal-
kiem apolityczna, jako starszy wykladowca tamecz-
nego seminarjum nauczycielskiego i ojciec licznej ro~
dziny. = Jesliby i byli tacy w Wilnie, co mu ulegali
i pisali pod dyktando, nie uwazalbym tego za jakies
przestgpstwo i napewno nie pisalbym o tem do tak
lekcewazgcego Bialorusinéw organu, jak wilenskie
»Stowo”, w  ktérem jednak p. (X) stale wspolpra-
cuje. Podczas bowiem okupacji niemieckiej naréd bia-
loruski znalazl si¢ w sytuacji iscie tragicznej, tonacy
za§ chwyta pawet za brzytwe, jesli mu zycie mile.

Réwniez nieprawdg jest, ze pierwsza gramatyka
bialoruska wyszta przy pomocy Susemihla. Rzecz o-
czywista, Zze musiala przej§¢ cenzure niemiecks, by
mogla ukazaé si¢ w druku, Jednak bral w tem ocen-
zurowaniu udzial tez pewien Bialorusin.

Wreszcie (X) wytknal mi brak kwalifikacyj
filologicznych. W duzej mierze przyjmuje ten zarzut.
Istotnie moja gramatyka bialoruska byla tylko pierw-
szg a skromng préba, a wiadomo ,pierwsze koty za
ploty”. Pozwole jednak sobie zapytaé, czy i jacy fi-
lologowie kwalifikowani byli posréd Bialorusinéw cza-
su okupacji w Wilnie. Byli tam: jeden inzynier, jeden
aktor, jeden archeolog, jeden przyrodnik, paru du-
chownych, jeden ziemianin, jeden b. oficer, jeden na-
czelnik strazy ogniowej, nawet jeden naczelnik tabo-
ru asenizacyjnego... slowem omne genus musicorum,
nie widzg tylko jakos filologa specjalisty (bo nie
o dyletantach tu mowa). Bylbym naprawde wdziecz-
ny moim nieublaganym krytykom za wskazanie mi
go z imienia i nazwiska.

Pracuj¢ dzi§ nad czem innem, powazniejszem
a pozyteczniejszem, niz tak, niestety, czesta wsréd
Bialorusinéw wilenskich Aryznia .Szkoda, ze nie chea,
czy tez nie umiejg robié nic lepszego.

Ks. Bolestaw Poczopko.

p- Swigta Wola
m. Bobrowicze.

kurs nauk pod ,dominikanska twardg dyscypling” (Sy-
rokomla), ktéra jednak wcale nie odstraszyla pilnego
do nauk mlodzienca, lecz rozbudzila w nim powolanie
zakonne i nieprzecigtny zapal do wiary. | oto w r.
1825, mlody Stacewicz wstapil do dominikanéw, a w
r. 1826 zlozyl juz w Poporciach profesje zakonna.
Studja zakonne frater Dominicus skonczyl w Peters-
burgu ze stopniem licencjata teologji, ksztalcgc sig
jednoczesnie (1830—1833) na wydz. hist.-filog. uni-
wersytetu petersburskiego, gdzie uzyskal znowu sto-
pien kandydata filologji, poczem w r. 1833 zostal wy-
swigcony na kaplana.

Z kolei sam zaczal uczyé w szkolach zakonnych
i pracowaé kaznodziejsko. W 1l. 1853—1859 jest pod-
przeorem, a w ll. 1859—1865—przeorem.

Rektorem akademiji zostaje wedlug ks. J. Wasi-
lewskiego w r. 1865 (w r. 1864 wedlug Wolyniaka),

jednoczesnie II czlonkiem Kolegjum Duchownego.

Prawdziwem nieszczgsciem bylo dla o. Stacewi”
cza, ze czas, gdy ksztaltowala sig¢ jego ideologja ka-
ptafisko-obywatelska, byl okresem panowania w du-
chowienstwie naszem zasad jézefinizmu, ktére
szczegélnie musialy byé niebezpieczne dla pokolenia,

co niezorjentowane wyroslo Swiezo po katastofie roz-
bioréw kraju, a dla duchowienstwa w dobie posie-
strzencewiczowskiej. O. Stacewicz bynajmniej nie by}
twoérca tego systemu, byl raczej jego ofiarg i niewol
nikiem. =

Pod wplywem plynacej z Rosji sugestji o misty-
cznej: wielkosci panstwa caréw, bedacego najpotez-
niejsza zaporg i obrong przed wplywami destrukcyj-
nemi, ulegl widaé ks. Stacewicz mniemaniu, ze mniej-
sza juz o to, jaki bedzie odtad jezyk w dodatkowem
nabozenstwie katolickiem na Bialorusi, byleby osta-~
la si¢ sama zagrozona w swoim bycie wiara. Inna rzecz,
ze mogl ks. Stacewicz czasem przeholowaé w narzu-
conej sobie ugodowosci.

Zasadniczo o. Stacewicz byl do konca zycia ka-
tolikiem prawowiernym, szczerze wierzacym a pobo-
znym kaplanem i dobrym a przywiazanym do idei do-
minikanskiej zakonnikiem.

; Archiwista.

|
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Jesienig roku ubieglego wyszed!l wreszcie nakla-
dem autora biatoruski przeklad—naprawde autoryzo-
‘wany — rozglosnej dzis, bo przelozonej juz na kilka
igzykow ksigiki zdolnego bialoruskiego literata Fran-
ciszka Alechnowicza ,W szponach G.P.U.” Poniewaz
pisaliSmy o niej na szpaltach ,Przegladu Wilenskie-
go” raz po okazaniu si¢ oryginalu, drugi—po wyijsciu
w Swiat przekladu rosyjskiego, nie chcemy sie pow-
tarza¢, omawiajac tresé¢ lub formeg dzietka. Zatrzyma-
my si¢ jeno na chwile nad obecnem wydaniem bia-
toruskiem.

Robiacy czasem wrazenie sennego, szarego, ma-
to obrazowego jezyk bialoruski pod piérem Alechno-
wicza przemienia si¢ wnet w zywy, barwny a plasty-
czny. Czyz nie dzwigczy i nie l$ni swoiécie chociazby
sam tytul ksigzeczki ,U kapciuroch G.P.U.”?! Wszak
brzmi on znacznie mocniej, ujawnia wigksza plastycz-
nos¢ ludowa i posiada silniejszag dynamike niz inteli-
gencko stonowane polskie ,W szponach...” lub malo
mocniejsze rosyjskie ,W kogtiach...” Nikt chyba le-
piej nie zna wszelkich pazuréw i szponéw, nikt nie
zawdzigcza tyle swoim pokruszonym paznogciom
i twardym, co Bialorusin. Zycie bowiem jego uply-
wa w ciaglem wyrywaniu ze szponéw losu lep-
szej dla siebie doli, w walce ze szkodnikami badz
jego pol, 1ak i zagajnikéw, badzrzek, jezior i stawow.

zpon i kogot' z brzmienia swego tylko rwa, gdy
kapciur nietylko porywa co$, lecz i trzyma zazdros-
nie, majgc uciechg sadystyczna w przedwlekaniu cier-
pieri swych ofiar w nieskonczonoéé. A to wlhasnie jest
tak charakterystyczne dla trybunatu czerwonej inkwi-
zycji, kryjacego sie przed dalszym s$wiatem za tréj-
listkiem G.P.U.

Obrazki bytu sowieckiego u Alechnowicza tchng
duzg szczeroicig. Nie sa przeladowane szczegélami
natury opisowej. Kazdy z nich wprowadza czytelnika
odrazu in medias res, Autor nie odmalowuje tla, naj-
wyzej powie w kilku slowach jak ono wyglada. Nar-
racja trzyma czytelnika stale w napigciu. To wszyst-
ko umialo zdobyé czytelnikéw i wprowadzilo te ,szki-
ce weglem” na rynek ksiggarski zagranica.

Autor wszedzie zaznacza swoja narodowo bez-
kompromisowa bialoruskosé, acz zgola si¢ nie wypo-
wiada politycznie,

Pamigtamy nedzny papier, bezbarwng okladke,
skromne czcionki oryginalu..., a dzié cieszymy sie, ze
szata zewngtrzna przekladu bialoruskiego jest zupel-
nie estetyczna.

Oby ,U kapeiuroch G.P.U.” zdobylo wstepnym
bojem czytelnika bialoruskiego.

*
* *

5 Alachnowicz Fr. 7 lit na Soltowkach. Lwéw
1937.

U schytku r. ub. nakladem spélki wydawniczej
»Dilo” we Lwowie wyszed! ukrainski przeklad omé-
wionej wyzej ksigzki Fr. Alechnowicza. Ukraincy za-
interesowali si¢ bezposrednioscia wrazefi z pobytu na
Solowkach bialoruskiego literata i przyswoili te ksigz-
ke przez dobry przeklad swojemu piémiennictwu. Naj-
lepszem poleceniem ksigzki niniejszej dla czytelnictwa
ukrainskiego bedzie podtytul: Spomini bitoruskoko di-
Jacza pro martirologiju u Sovitach.

Wydawnictwo od siebie poprzedzilo ksigzke mo-

ze najpelniejszym z istniejacych a ciekawym zyciory-
sem Franciszka Alechnowicza, gdzie tez mozna zna-
lezé¢ bodaj calkowita bibljografjg jego urozmaiconej
twoérczosci. Autor wstepu przeprowadza poréwnanie
migdzy Alechnowiczem a Jurczenkiem (por. Fieko na
ziemli), migdzy bialoruskimi Taraszkiewiczami a ukra-
inskimi Kruszelnickimi, ktérych osobista tragedja w So-
wietach zwigkszyla jeszcze tragedja obojga narodéw,

A Soloduch,

Hryniewicz K. O patrjotyzmie i znaczeniu ludz-
kosci. Warszawa, B.r.

Autor tej broszury mial na celu oczyszczenie
pojgcia ,patrjotyzm” od nalecialosci, jakie jemu przy-
pisujg réZnego rodzaju szowinisci, i wykazanie bliskie-
go pokrewienstwa migdzy prawdziwym patrjotyzmem
a moralnoscia czyli etykg zbiorowa, czyniac w ten
sposob prébe scislej definicji tego pojecia z wytknie-
ciem granicy migdzy nim, a nacjonalizmem i t. p.

Autor dochodzi do wniosku, ze przez lagodzenie
antagonizméw narodowosciowych i migdzynarodowych
mozna dojsé do wzglednej pomyslnosci narodéw i ludz-
kosci. Natomiast obecna goraczka panstw totalnych
w wyscigach imperjalistycznych, w wyscigach niepo-
miernej chciwosci i zaborczosdci lezy niechybna kata-
strofa Swiatowa. Autor jednak nie zaprzecza temu, ze
w pewnych momentach Zycia narodu moze nastapié
konieczno$é stosowania egoizmu, ale zastrzega sie, ze
taki zabieg nie naleiy wtedy nazywaé $wietem imie-
niem patrjotyzmu, ktéry w calosci jest tylko ofiarnos-
cig i poswigceniem, a nazwaé go tem, czem on jest:
»egoizmem narodowym, koniecznoécia narodowa, ko-
niecznoscig panstwowa” i t. p.

Tresé broszury nie jest powtarzaniem szablono-
wem zdan skadingd znanych i cenionych pisarzy.
Catlosé jest przemyslana od poczatku do konca samo-
dzielnie i dlatego czytelnik z pewnoscig nie bedzie
zalowal czasu na jej przeczytanie.

Nabyé j3 mozna po cenie 20 groszy u autora:
Warszawa, ul. Jakubowskiego Nr. 8 m. 1.

cZ.

»Historja Litwy"

Organ Instytutu Baltyckiego ,/antar”, w zeszy-
cie Nr. 4, ktéry si¢ ukazal w Gdyni w grudniu u.r.,
w obfitym dziale sprawozdawczym zamiescil zZrédlo-
wa recenzje prof. S. Zajagczkowskiego o wydanej pod
redakcja A. Sapoki przez Ministerstwo Oswiaty w Ko-
wnie obszernej ,Lietuvos istorija”.
; »Bujnie rozwinela sig—pisze prof. Zajaczkowski
—produkcja naukowa w zakresie historji w mlodem
panstwie litewskiem... O jej rozwoju $wiadcza roz-
liczne studja monograficzne, artykuly naukowe i po-
pularno-naukowe, czasopisma oraz wydawnictwa iré-
del. Jest to wynikiem dainosci historykéw litewskich
do poddania rewizji pogladéw naukowych, ktére zos-
taly ustalone poprzednio przez badaczy polskich, ro-
syjskich i niemieckich, tudziez do sformulowania sa-
modzielnego pogladu na przyszlo$é narodu i panstwa
litewskiego. Nic wigc dziwnego, ze w tym stanie rzeczy
przez dlugi czas bylo rzecza przedwczesna przyste-
powaé do opracowania caloksztaltu dziejéw litewskich,
O ile chodzi wigc o synteze przeszlosci litewskiej.
to przez lat prawie 20 zadowalano sie na Litwie ree-
dycjami ,Historji Litwy” ,A. Alekny albo skrétamilub
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popularnemi opracowaniami dziejéw litewskich”.

To wszystko, jak stwierdza prof. Zajaczkowski,
nie moglo zaspokoi¢ ambicji historykéw litewskich
i zadoséuczynié potrzebie stworzenia syntezy dziejow
Litwy w duchu litewskim, to tez w r. 1935, z inicja-
tywy Min. Oswiaty, utworzono Komisje dla opraco-
wania podrecznika o charakterze naukowo-popular-
nym, przeznaczonego zaréwno dla szkél wyzszych,
jak i dla “wyksztalconego ogétu. W sklad wspom-
mnianej Komisji weszli: A. Sapoka, ktéry byl pop-
rzednio redaktorem zbiorowej monografji o Wladys-
lawie Jagielle, P. Slezaj, redaktor podobnego wyda-
wictwa o W. kr. Witoldzie, dr. Z. Ivinskis, docent
Uniwersytetu Kowienskiego oraz dwaj inni historycy:
P. Klimas i J. Jakstas.

Rezultatem zbiorowego wysitku wspomnianych
uczonych bylo ukazanie si¢ w r. 1936 pracy pod ty-
tulem podanym wyzej i wydanej w starannej szacie
zewnetrznej oraz objasnionej licznemi, dobrze dobra-
nemi i starannie wykonanemi ilustracjami w liczbie
ponad 200, W koncu do tekstu dodane sg trzy mapy

Omawiana praca sklada si¢ z 9 czesci, z kto--
rych pierwsza stanowi obszerny wstep, siedem dal-
szych obejmuje poszczegélne chronologiczne odcinki
dziejéw Litwy, ostatnia zas poswigcona jest losom
poszczegélnych grup narodu litewskiego, oddzielo-
nych od swojej macierzy.

Prof. Zajaczkowski omawia pokrétce i bezstron-
nie wymienione czesci, koficzac swe sprawozdanie nas-
stepujaca konkluzja:

,Synteza przeszlosci Litwy, zawarta w omawia-
nej pracy zbiorowej przeciwstawia si¢ w wielu pun-
ktach pogladom ustalonym w dotychczasowej nauce
polskiej; wiele méwiacy jest pod tym wzgledem szcze-
g6l, ze praca ta ukazala sig jako bezplatny dodatek
do czasopisma ,Musu Vilnius” (Nasze Wilno), ktére
jest najsilniesjszym wyrazicielem imperjalistycznych ten-
dency] wspélczesnej Litwy w stosunku do.Polski.

Z tych wzgledéw praca niniejsza zaslugiwalaby
na szczegélowe krytyczne oméwienie, na co niema
jednak miejsca w niniejszem sprawozdaniu. W kazdym
jednak razie prace te nalezy powitaé z uznaniem, ja-
ko duzy wysilek mlodej nauki litewskiej i uznac za
wazng pozycje w rozwoju historyeznej literatury
Litwy”.

Od 10 lat przeszto wychodzi w Warszawie dwumiesigcz-
nik ,,Sprawy Narodowosciowe”, wydawany przez ,Instytut Ba.
dan Spraw Narodowosciowych”, a poswigcony przedewszyst-
kiem mniejszosciom narodowym w Polsce,

Parokrotnie w ,,Przegladzie Wilerdskim” zamieszczone
zostaly krytyczne uwagi pod adresem powyiszego wydawnic-
twa, jeszcze za zycia §. p. Marjana Swiechowskiego, ktéry we
wspomnianym ,,Instytucie” od?grywal wybitng rolg. Jestesmy
jednak pewni, Ze gdyby M. Swiechowski nie zginal $miercia
tragiczng i dotad mial wplyw na kierunek i charakter ,,Spraw
Narodowosciowych” to pismo nie upadloby tak nisko.

Nie mozna nie uzyé tego okreslenia, gdy sie czyta w Nr.
4—5, ktory sie ukazal w koncu stycznia b. r., sprawozdanie
z glosnego procesu Konstantego Staszysa, b. prezesa b. Lite-
wskiego Komitetu Narodowego w Wilnie.

Trudno o wigkszg tendencyjno$é. Bardzo szczegélowo
przytpoczony zostal akt oskarzenia i niemniej szczegélowe ze-
znanie Bauermanna, urzednika wojewddztwa wilenskiego, ktéra

bylo oparte na ,kontroli dzialalnosci stowarzyszen litewskich

oraz obserwacji prac w terenie...” Natomiast o zeznan_iach in-
nych $wiadkéw w artykule niema ani stowa. Réwniez nie wspo-

mniano o tem, ze Sad Okregowy, skazujagc K. Staszysa jedynie
za wykroczenia przeciwko dekretowi dewizowemu, nie uznal
jego ,przestepczej dzialalnodci”, o ktérej szeroko sig rozwodzik
zaréwno akt oskarzenia jak pan Bauermann.

Czyzby ten pan byl réwniez wspélpracownikiem, Spraw
Narodowosciowych”?

Ksiazki nadestane do Redakcji.

Abramowicz Sophie. Etudes sur_les hymnnes Homé-
riques Rozprawy i materjaly Wydzialu | T-wa Przyjaciét Nauk.
ToEX S Z: 1. Milno. 1997

Malunowicz Leocadia. De ara Vicloriae in curia
Romana quomodo certatum sit. Rozprawy i materjaly Wydziatu 1

T-wa Przyjaciét Nauk T. IX. Z. II. Wilno. 1937.
Mackiewicz Jézef. Bunt rojstow. Wilno. 1938.

Niepokoyczycki Kazimierz. Stowacy i Czesi. Za-
rys stosunkéw. Wyd. ,,Mysli Polskiej” Warszawa. 1937,

Rodowdd prawdy Lewicy Pairjotycznej. Nakladem Komi-
sjii Propagandowej Zwiazku Lewicy Patrjotycznej. Warszawa.
937.

Alechnowicz Franciszek. U kapciuroch G. P. U.
Wilnia 1937.
Alechnowicz F. 7 lit na Safowkach. Lwéw. 1937.

Mackevidius R. Sunkus Kelias. Apysaka. ,,Viln. Ryto-
jaus” leidinys N 9. Vilnius. 1937.
Komunikat Nr. 7 Bietaruskago Narodnaho Abjednannia,

éBSMackieviéiul R. Dvidesimt metu. (1918—17938). Vilnius.

0d Wydawnictwa.

Jak przewidywaliSmy, stan zdrowia
Redaktora w dalszym ciqgu nie pozwala
nam na wydawanie pisma dwa razy w
miesiac, jak to praktykowaliSmy przez sze-
reg lat. Nie mozemy nawet jeszcze, niestety,
ustali¢ trybu wydawniczego i zobowigzac
sie do regularnego wydawania pisma
chociazby raz na miesigc. W styczniu, jak
zamierzaliSmy, nie udato sie nam wydru-
kowac pierwszego numeru w roku bieza-
cym. Wychodzi on dopiero obecnie w po-
fowie lutego. Nastepny numer ukaze sie
zapewne w marcu.

Oczywiscie w tych warunkach o pre-
numeracie nie moze by¢ mowy. Prosimy
tylko jeszcze raz naszych dotychczaso-
wych odbiorcow o powiadomienie nas, czy
zyczaq sobie nadal otrzymywac pismo, re-
gulujac naleznos¢, gdy Administracja na-
deszle rachunek.

Ostatni numer z ubiegtego roku (Nr9)
zostal réwniez skonfiskowany za artykut
p- t. ,,Fantazja polityczna“.

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowicz,

2,

®  w Wilnie.

Drukarnia ,Krajowa” Wilno, Gdanska 6, tel. 203.
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